AR-15 CARBON FIBER BARRELS 223 WYLDE - PROOF RESEARCH 223
WYLDE 1-7 TWIST 11.5" CARBON FIBER BARREL

PROOF Research’s match-grade carbon fiber barrels are stronger, lighter, and as
accurate as the finest precision steel barrels and will maintain their performance
in the harshest conditions. Up to 64% lighter than traditional steel barrels
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration Unprecedented durability

Attributes

Name: PROOF RESEARCH 223 WYLDE 1-7 TWIST 11.5" CARBON FIBER BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100023309

Mfr. No.: 100394

Barrel Weight: 1.5 Ibs

Cartridge: 223 Wylde

Contour: -

Finish: Carbon Fiber

Gas System Length: Carbine
Length: 11.5"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7"

Delivery weight: 0.612kg

UPC: 843068100394

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15 KohlefaserLaufe

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 KohlefaserLauf von PROOF Research entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Laufs zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und Zubehér einhaltst.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen auf.

® Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

* Verwende nur empfohlene Munition, um Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

® Befolge alle Herstelleranweisungen fir Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Ausféllen fihren.
® Die Verwendung falscher Munition kann den Lauf oder die Feuerwaffe beschadigen.
® Hochvolumiger Schuss kann zu Uberhitzung fiihren; tiberwache die Temperatur des Laufs.

® Vermeidung von Gefahren:

® Befolge immer die in dieser Anleitung bereitgestellten Installationsanweisungen.

® Stelle sicher, dass der Lauf vor der Nutzung richtig gesichert ist.

® Vermeide schnelles SchieRen, ohne dem Lauf Zeit zum Abkiihlen zu geben, um Uberhitzung zu
vermeiden.

® Verwende nur 223 Wylde Munition, um Kompatibilitat und Sicherheit zu gewahrleisten.

® Wenn du ungewohnliche Gerausche oder Leistungsprobleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein
und konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fir erwachsene Benutzer gedacht. Stelle sicher, dass Minderjahrige
beaufsichtigt werden und tber die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen informiert sind.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Lauf von der AR15 Plattform gemaf den Herstelleranweisungen.
Reinige den Bereich der Laufverlangerung, bevor du den neuen Kohlefaserlauf installierst.
Richte den neuen Lauf mit dem oberen Empféanger aus und befestige ihn sicher mit den
entsprechenden Werkzeugen.

5. Uberpriife die richtige Ausrichtung und stelle sicher, dass alle Komponenten fest und sicher sind.
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® Nutzung:

® Uberpriife vor dem SchielRen, ob der Lauf richtig installiert ist und alle Komponenten einwandfrei
funktionieren.

® Beginne mit ein paar Testschissen, um Genauigkeit und Leistung sicherzustellen.

® Uberwache die Temperatur des Laufs wahrend der Nutzung; lasse ihn bei Bedarf abkiihlen.

® Reinige den Lauf regelméaRig, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemaf den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffenzubehor.

® Entsorge ihn nicht im reguléren Haushaltsmiill. Kontaktiere die lokalen Behdrden fir geeignete
Entsorgungsmethoden.

® Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15 KohlefaserLaufs konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website von PROOF Research.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem AR15 KohlefaserLauf gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 Carbon Fiber
Barrels

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Carbon Fiber Barrel by PROOF Research. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your barrel. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure compliance with all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Always treat any firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Use only recommended ammunition to ensure safety and performance.

Follow all manufacturer instructions for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® |mproper installation can lead to malfunction or failure.
® Using incorrect ammunition may cause damage to the barrel or firearm.
® Highvolume fire may lead to overheating; monitor the barrel temperature.

®* Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions provided in this guide.

Ensure the barrel is properly secured before use.

Avoid rapid firing without allowing the barrel to cool down to prevent overheating.

Use only 223 Wylde ammunition to ensure compatibility and safety.

If you notice any unusual sounds or performance issues, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Ensure that minors are supervised and educated about
firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the AR15 platform according to manufacturer instructions.
Clean the barrel extension area before installing the new carbon fiber barrel.

Align the new barrel with the upper receiver and securely fasten it using the appropriate tools.
Check for proper alignment and ensure that all components are tight and secure.
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® Usage:

Before firing, verify that the barrel is properly installed and that all components are functioning correctly.
Start with a few test shots to ensure accuracy and performance.

Monitor the barrel temperature during use; allow it to cool as needed.

Clean the barrel regularly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
® Do not dispose of in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal methods.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Carbon Fiber Barrel, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the official PROOF Research website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Carbon Fiber Barrel. Thank you for your attention to safety.



Turvallisuusohjeet AR15 Hiilikuitupiipuille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PROOF Researchin AR15 hiilikuitupiipun. Tamé& opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi piippusi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja sdannoksia, jotka koskevat ampumaaseita ja tarvikkeita.
Kohtele aina ampumaasetta kuin se olisi ladattu.

Pida ampumaaseet suunnattuna turvalliseen suuntaan kaikissa tilanteissa.

Sailytd ampumaaseet ja patruunat turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti piippu mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita turvallisuuden ja suorituskyvyn varmistamiseksi.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja kéaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vikoihin.
® Vaaranlaisten patruunoiden kaytto voi vahingoittaa piippua tai ampumaasetta.
® Suuri ampumamaéara voi johtaa ylikuumenemiseen; seuraa piipun lampdgtilaa.

® Vaarojen vilttaminen:

Noudata aina tdssé oppaassa annettuja asennusohjeita.

Varmista, ettd piippu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Valtd nopeaa ampumista ilman, etté annat piipun jadhtya ylikuumenemisen estamiseksi.

Kayta vain 223 Wylde patruunoita yhteensopivuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi.

Jos huomaat epéatavallisia aania tai suorituskykyongelmia, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys
patevaan asehuoltajaan.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta alaikéiset ovat valvottuja ja
koulutettuja ampumaaseturvallisuudesta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva piippu AR15alustasta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Puhdista piipun laajennusalue ennen uuden hiilikuitupiipun asentamista.

Kohdista uusi piippu ylavastaanottimeen ja kiinnitd se kunnolla oikeilla tyékaluilla.
Tarkista oikea kohdistus ja varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti ja turvallisesti kiinni.
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* Kaytto:

® Varmista ennen ampumista, etta piippu on asennettu oikein ja etta kaikki osat toimivat kunnolla.
® Aloita muutamalla koekuvalla varmistaaksesi tarkkuuden ja suorituskyvyn.

® Seuraa piipun lampdtilaa kaytdn aikana; anna sen jadhtya tarvittaessa.

® Puhdista piippu saanndllisesti suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita piippu paikallisten ampumaaseita ja tarvikkeita koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessé. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden

héavittamismenetelmien osalta.
® Jos piippu on vaurioitunut tai ei enaé kayttékelpoinen, harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen AR15 hiilikuitupiippuun, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on
annettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile virallisella PROOF Researchin verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen AR15
hiilikuitupiippusi kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Kolfiberpipor

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Kolfiberpipa fran PROOF Research. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av din pipa. Vanligen las denna dokumentation noggrant innan installation
och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att du foljer alla lokala lagar och foérordningar angdende skjutvapen och tillbehor.
Behandla alltid alla skjutvapen som om de vore laddade.

Hall alltid skjutvapen riktade i en saker riktning.

Forvara skjutvapen och ammunition sakert, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skador eller slitage.

Anvand endast rekommenderad ammunition for att sékerstélla sdkerhet och prestanda.

Folj alla tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller haveri.
Anvandning av fel ammunition kan orsaka skador pa pipan eller skjutvapnet.
Hogvolymskjutning kan leda till 6verhettning; évervaka pipans temperatur.

® Undvikande av risker:

Folj alltid installationsanvisningarna som ges i denna guide.

Séakerstéll att pipan ar ordentligt sédkrad innan anvandning.

Undvik snabb avfyrning utan att lata pipan svalna for att forhindra éverhettning.

Anvéand endast 223 Wylde ammunition for att sékerstélla kompatibilitet och sékerhet.

Om du marker nagra ovanliga ljud eller prestandaproblem, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

¢ Aldersspecifika varningar:

Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Sakerstall att minderariga dvervakas och utbildas om
vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:
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Séakerstall att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga pipan frdn AR15plattformen enligt tillverkarens instruktioner.

Rengor omradet for pipadvergangen innan du installerar den nya kolfiberpipan.

Justera den nya pipan med 6vre mottagaren och sékra den ordentligt med lampliga verktyg.
Kontrollera att allt &r korrekt justerat och att alla komponenter ar tata och sakra.

® Anvandning:

Innan du avfyrar, verifiera att pipan &r korrekt installerad och att alla komponenter fungerar som de ska.
Bdrja med ett par testskott for att sdkerstélla noggrannhet och prestanda.

Overvaka pipans temperatur under anvandning; lat den svalna vid behov.

Rengor pipan regelbundet for att uppréatthalla prestanda och livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera pipan i enlighet med lokala férordningar angaende skjutvapenstillbehor.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.
® Om pipan ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 Kolfiberpipan, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning eller besok den officiella PROOF
Researchwebbplatsen.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och njutbar upplevelse med
din AR15 Kolfiberpipa. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet.



